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1 GÉNÉRALITÉS

1.01 EXIGENCES CONNEXES

.1 Sont applicables à cette section les dessins et les dispositions générales du contrat incluant les
exigences générales de la division 01.

1.02 RÉFÉRENCES

.1 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International
.1 CSA C22.1-F2010, Code canadien de l'électricité, Première partie (20e édition), Norme de

sécurité relative aux installations électriques.
.2 CAN3-C235-F83, Tensions recommandées pour les réseaux à courant alternatif de 0 à

50 000 V.

.2 Association des manufacturiers d'équipement électrique et électronique du Canada (EEMAC)
.1 EEMAC 2Y-1, Light Gray Colour for Indoor Switch Gear.

.3 Institute of Electrical and Electronics (IEEE)/National Electrical Safety Code Product Line (NESC)
.1 IEEE SP1122-(2000), The Authoritative Dictionary of IEEE Standards Terms, 7th Edition.

1.03 DÉFINITIONS

.1 Termes d'électricité et d'électronique : sauf indication contraire, la terminologie employée dans la
présente section et sur les dessins est fondée sur celle définie dans la norme IEEE SP1122.

1.04 EXIGENCES DE CONCEPTION

.1 Les tensions de fonctionnement doivent être conformes à la norme CAN3-C235.

.2 Langue d'exploitation et d'affichage : prévoir aux fins d'identification et d'affichage des plaques
indicatrices et des étiquettes en anglais et en français pour les dispositifs de commande/contrôle.

1.05 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 –
Documents/échantillons à soumettre.

.2 Fournir, aux fins d'examen, un schéma de distribution verticale du réseau d'alarme incendie
indiquant le plan et le zonage du bâtiment, encadré sous plexiglass, verre, et le placer près du
tableau de contrôle et du panneau annonciateur d'alarme incendie.

.3 Dessins d'atelier
.1 Les dessins doivent porter le sceau et la signature d'un ingénieur compétent reconnu ou

habilité à exercer au Canada, dans la province de Québec.
.2 Les schémas de câblage et les détails de l'installation des appareils doivent indiquer

l'emplacement, l'implantation, le tracé et la disposition proposés, les tableaux de contrôle,
les accessoires, la tuyauterie, les conduits et tous les autres éléments qui doivent être
montrés pour que l'on puisse réaliser une installation coordonnée.
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.3 Les schémas de câblage doivent indiquer les bornes terminales, le câblage interne de
chaque appareil de même que les interconnexions entre les différents appareils.

.4 Les dessins doivent indiquer les dégagements nécessaires au fonctionnement, à l'entretien
et au remplacement des appareils.

.5 Soumettre par envoi de fichiers PDF des dessins et des fiches techniques aux autorités
d'inspection.

.6 Si des changements sont requis, en informer le représentant du Ministère avant qu'ils soient
effectués.

.4 Contrôle de la qualité : selon la section 01 45 00 - Contrôle de la qualité
.1 Prévoir des appareils et des matériels certifiés CSA.
.2 Permis et droits : selon la division 00 – Exigences relatives aux approvisionnements et aux

contrats.
.3 Une fois les travaux terminés, soumettre au représentant du Ministère le certificat de

réception délivré par l'autorité compétente.

.5 Rapports des contrôles effectués sur place par le fabricant : soumettre au représentant du Ministère,
au plus tard trois (3) jours après l'exécution des contrôles et des essais de l'installation et des
instruments électriques prescrits à l'article CONTROLE DE LA QUALITÉ SUR PLACE, de la
PARTIE 3, un rapport écrit du fabricant montrant que les travaux sont conformes aux critères
spécifiés.

1.06 ASSURANCE DE LA QUALITÉ

.1 Assurance de la qualité : selon la section 01 45 00 - Contrôle de la qualité.

.2 Réunions de chantier
.1 Réunions de chantier : les contrôles effectués sur place par le fabricant et prescrits à l'article

CONTROLE DE LA QUALITÉ SUR PLACE, de la PARTIE 3 doivent comprendre des
visites de chantier aux étapes suivantes :
.1 une fois les produits livrés et entreposés sur le chantier, et les travaux préparatoires

terminés, mais avant le début des travaux d'installation de l'ouvrage faisant l'objet
de la présente section;

.2 une fois les travaux achevés et le nettoyage terminé.

1.07 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

.1 Calendrier de livraison des matériels : remettre un calendrier de livraison au représentant du
Ministère dans les deux (2) semaines suivant l'attribution du contrat.

.2 Gestion et élimination des déchets de construction/démolition : trier les déchets aux fins de
recyclage conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

1.08 MISE EN ROUTE DE L'INSTALLATION

.1 Instruire le représentant du Ministère et le personnel d'exploitation du mode de fonctionnement et
des méthodes d'entretien de l'installation, de ses appareils et de ses composants.

.2 Retenir et défrayer les services du représentant du manufacturier détaché de l'usine du fabricant
pour surveiller la mise en route de l'installation, pour vérifier, régler, équilibrer et étalonner les
divers éléments et pour instruire le personnel d'exploitation.
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.3 Fournir ces services pendant une durée suffisante, en prévoyant le nombre de visites nécessaires
pour mettre les appareils en marche et faire en sorte que le personnel d'exploitation soit familier
avec tous les aspects de leur entretien et de leur fonctionnement.

1.09 INSTRUCTIONS D'EXPLOITATION

.1 Fournir des instructions d'exploitation pour chaque système principal et pour chaque appareil
principal prescrits dans les sections pertinentes du devis, à l'intention du personnel d'exploitation
et d'entretien.

.2 Les instructions d'exploitation doivent comprendre ce qui suit :
.1 Schémas de câblage, schémas de commande, séquence de commande pour chaque système

principal et pour chaque appareil.
.2 Mesures de sécurité.
.3 Procédures à observer en cas de panne.
.4 Autres instructions, selon les recommandations du fabricant de chaque système ou appareil.

.3 Fournir des instructions imprimées ou gravées, placées sous cadre de verre ou plastifiées de manière
approuvée.

.4 Afficher les instructions aux endroits approuvés.

.5 Les instructions d'exploitation exposées aux intempéries doivent être en matériau résistant ou elles
doivent être placées dans une enveloppe étanche aux intempéries.

.6 S'assurer que les instructions d'exploitation ne se décoloreront pas si elles sont exposées à la lumière
solaire.

1.10 RÉCUPÉRATION DES COMPOSANTES ENLEVÉES

.1 Parcs Canada pourra à sa guise récupérer les composantes du système d'alarme-incendie. Les
composantes sont, sans s'y restreindre : les panneaux d'alarme-incendie, les détecteurs de fumée,
les stroboscopes et les klaxons. Les composantes devront donc être démantelées avec soin pour en
permettre la réutilisation comme équipement de remplacement lorsque possible. Le tout devra être
entreposé temporairement sur le site, le temps de la cueillette par le représentant de Parcs Canada.

2 PRODUITS

2.01 MATÉRIAUX/MATÉRIELS

.1 Les matériels et les appareils doivent être conformes à la section 01 61 00 - Exigences générales
concernant les produits.

.2 Les matériels et les appareils doivent être certifiés CSA ou autre organisme accrédité.

.3 Les tableaux de commande/contrôle et les ensembles de composants doivent être assemblés en
usine.

2.02 TERMINAISONS DU CABLAGE

.1 S'assurer que les cosses, les bornes et les vis des terminaisons du câblage conviennent autant pour
des conducteurs en cuivre que pour des conducteurs en aluminium.
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2.03 IDENTIFICATION DES MATÉRIELS

.1 Pour désigner les appareils électriques, utiliser des plaques indicatrices et des étiquettes conformes
aux prescriptions ci-après :
.1 Plaques indicatrices : plaques à graver en plastique lamicoïd de 3 mm d'épaisseur, avec

face en mélamine de couleur noire ou blanche au fini mat et âme de couleur noire, fixées
mécaniquement au moyen de vis taraudeuses, avec inscriptions en lettres correctement
alignées, gravées jusqu'à l'âme de la plaque.

.2 Format conforme aux indications du tableau ci-après.

FORMAT DES PLAQUES INDICATRICES
Format 1 10 x 50 mm 1 ligne Lettres de 3 mm de hauteur
Format 2 12 x 70 mm 1 ligne Lettres de 5 mm de hauteur
Format 3 12 x 70 mm 2 lignes Lettres de 3 mm de hauteur
Format 4 20 x 90 mm 1 ligne Lettres de 8 mm de hauteur
Format 5 20 x 90 mm 2 lignes Lettres de 5 mm de hauteur
Format 6 25 x 100 mm 1 ligne Lettres de 12 mm de hauteur
Format 7 25 x 100 mm 2 lignes Lettres de 6 mm de hauteur

.2 Étiquettes : sauf indication contraire, utiliser des étiquettes en plastique avec lettres en relief de 6
mm de hauteur.

.3 Les inscriptions des plaques indicatrices et des étiquettes doivent être approuvées par le
représentant du Ministère avant fabrication.

.4 Prévoir au moins vingt-cinq (25) lettres par plaque et par étiquette.

.5 Les plaques indicatrices des coffrets de borniers et des boîtes de jonction doivent indiquer les
caractéristiques du réseau et/ou de la tension.

.6 Les plaques indicatrices des coffrets de borniers et des boîtes de tirage doivent indiquer le réseau
et la tension.

.7 Les plaques indicatrices des transformateurs doivent indiquer la puissance ainsi que les tensions
primaire et secondaire.

2.04 IDENTIFICATION DU CABLAGE

.1 Les deux extrémités des conducteurs de phase de chaque artère et de chaque circuit de dérivation
doivent être marquées de façon permanente et indélébile à l'aide d'un ruban de plastique numéroté
coloré.

.2 Conserver l'ordre des phases et le même code de couleur pour toute l'installation.

.3 Le code de couleur doit être conforme à la norme la norme CSA C22.1.

.4 Utiliser des câbles de communication formés de conducteurs avec repérage couleur uniforme dans
tout le réseau.

2.05 IDENTIFICATION DES CONDUITS ET DES CABLES

.1 Attribuer un code de couleur aux conduits, aux boîtes et aux câbles sous gaine métallique.
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.2 Appliquer du ruban de plastique ou de la peinture, comme moyen de repérage, sur les câbles ou les
conduits à tous les 15 m et aux traversées des murs, des plafonds et des planchers.

.3 Les bandes des couleurs de base doivent avoir 25 mm de largeur et celles des couleurs
complémentaires, 20 mm de largeur.

Couleur de
base

Couleur
complémentaire

Jusqu’à 250 V Jaune
Jusqu’à 600 V Jaune Vert
Jusqu’à 5 kV Jaune Bleu
Jusqu’à 15 kV Jaune Rouge
Téléphone Vert
Autres réseaux de communication Vert Bleu
Alarme incendie Rouge
Communication d’urgence Rouge Bleu
Autres systèmes de sécurité Rouge Jaune

2.06 FINITION

.1 Les surfaces des enveloppes métalliques doivent être finies en atelier et être revêtues d'un apprêt
antirouille, à l'intérieur et à l'extérieur, et d'au moins deux couches de peinture-émail de finition.
.1 Les matériels électriques à installer à l'extérieur doivent être peints.

3 EXÉCUTION

3.01 INSTALLATION

.1 Sauf indication contraire, réaliser l'ensemble de l'installation conformément à la norme CSA C22.1.

.2 Code de construction du Québec, chapitre 5, éd. 2010.

3.02 ÉTIQUETTES, PLAQUES INDICATRICES ET PLAQUES SIGNALÉTIQUES

.1 S'assurer que les étiquettes CSA, les plaques indicatrices et les plaques signalétiques sont visibles
et lisibles une fois les matériels installés.

3.03 HAUTEURS DE MONTAGE

.1 Sauf indication ou prescription contraire, mesurer la hauteur de montage des matériels à partir de
la surface du plancher revêtu jusqu'à leur axe.

.2 Dans les cas où la hauteur de montage n'est pas indiquée, vérifier auprès des personnes compétentes
avant de commencer l'installation.

.3 Sauf indication contraire, installer les matériels à la hauteur indiquée ci-après.
.1 Interrupteurs d'éclairage : voir légende ou indications aux plans.
.2 Prises murales

.1 En général : voir légende ou indications aux plans.
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.2 Au-dessus de plinthes chauffantes continues : voir légende ou indications aux
plans.

.3 Au-dessus d'un plan de travail ou de son dosseret : voir légende ou indications aux
plans.

.4 Dans les locaux d'installations mécaniques : voir légende ou indications aux plans.
.3 Panneaux de distribution : selon les exigences du Code ou selon les indications.
.4 Prises pour téléphones et interphones : voir légende ou indications aux plans.
.5 Prises pour téléphones et interphones montés au mur : voir légende ou indications aux

plans.
.6 Postes avertisseurs d'incendie : voir légende ou indications aux plans.
.7 Timbres d'alarme incendie : voir légende ou indications aux plans.

3.04 CONTROLE DE LA QUALITÉ SUR PLACE

.1 Effectuer les essais des éléments suivants, conformément à la section 01 45 00 - Contrôle de la
qualité.
.1 Système d'alarme incendie.
.2 Mesure de la résistance d'isolement

.1 Mesurer, à l'aide d'un mégohmmètre de 500 V, la valeur d'isolement des circuits,
des câbles de distribution et des appareils d'une tension nominale d'au plus 350 V.

.2 Mesurer, à l'aide d'un mégohmmètre de 1000 V, la valeur d'isolement des circuits,
des artères et des appareils d'une tension nominale comprise entre 350 V et 600 V.

.3 Vérifier la valeur de la résistance à la terre avant de procéder à la mise sous tension.

.2 Effectuer les essais en présence du représentant du Ministère.

.3 Fournir les appareils de mesure, les indicateurs, les appareils et le personnel requis pour l'exécution
des essais durant la réalisation des travaux et à l'achèvement de ces derniers.

.4 Contrôles effectués sur place par le fabricant
.1 Obtenir un rapport écrit du fabricant confirmant la conformité des travaux aux critères

spécifiés en ce qui a trait à la manutention, à la mise en oeuvre, à l'application des produits
ainsi qu'à la protection et au nettoyage de l'ouvrage, puis soumettre ce rapport
conformément à l'article DOCUMENTS/ÉLÉMENTS A SOUMETTRE, de la PARTIE 1.

.2 Le fabricant doit formuler des recommandations quant à l'utilisation du ou des produits, et
effectuer des visites périodiques pour vérifier si la mise en oeuvre a été réalisée selon ses
recommandations.

.3 Prévoir des visites de chantier conformément à l'article ASSURANCE DE LA QUALITÉ,
de la PARTIE 1.

3.05 NETTOYAGE

.1 Nettoyer et retoucher les surfaces peintes en atelier qui ont été égratignées ou endommagées en
cours de transport et d'installation; utiliser une peinture de type et de couleur identiques à la peinture
d'origine.

.2 Nettoyer les crochets, supports, attaches et autres dispositifs de fixation apparents, non galvanisés,
et appliquer un apprêt pour les protéger contre la rouille.

FIN DE LA SECTION
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1 GÉNÉRALITÉS

1.01 EXIGENCES CONNEXES

.1 Sont applicables à cette section les dessins et les dispositions générales du contrat incluant les
exigences générales de la division 01.

.2 Section 26 05 00.

.3 Section 26 05 21.

1.02 RÉFÉRENCES

.1 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International
.1 CAN/CSA-C22.2 numéro 18-F98(C2013), Boîtes de sortie, boîtes pour conduits, raccords

et accessoires.
.2 CSA C22.2 numéro 65-F93(C2013), Connecteurs de fils.

.2 National Electrical Manufacturers Association (NEMA)

1.03 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS

.1 Trier et recycler les déchets conformément à la section 01 74 21 - Gestion et élimination des déchets
de construction/démolition.

.2 Évacuer du chantier tous les matériaux d'emballage et les acheminer vers des installations
appropriées de recyclage.

.3 Acheminer le câblage métallique inutilisé vers une installation de recyclage du métal approuvée
par le représentant du Ministère.

2 PRODUITS

2.01 MATÉRIELS

.1 Connecteurs à pression pour câbles, conformes à la norme CSA C22.2 numéro 65, à éléments
porteurs de courant en cuivre ou aluminium, de calibre approprié aux conducteurs en cuivre ou
aluminium, selon les exigences.

.2 Brides de serrage ou connecteurs pour câbles armés, câbles sous gaine d'aluminium, conduits
flexibles, câbles sous gaine non métallique, selon les besoins, conformes à la norme CAN/CSA-
C22.2 numéro 18.

3 EXÉCUTION

3.01 INSTALLATION

.1 Dénuder soigneusement l'extrémité des conducteurs puis, selon le cas :
.1 Appliquer une couche de pâte à joint à base de zinc sur les épissures des câbles en

aluminium avant de poser les connecteurs.



Réaménagement des systèmes de Section 26 05 20
Protection - Incendie à Grosse-Île CONNECTEURS POUR CÂBLES ET BOÎTES (0-1 000 V)
R.066611 Page 2 sur 2

.2 Installer les connecteurs à pression et serrer les vis au moyen d'un outil de compression
recommandé par le fabricant. L'installation doit être conforme aux essais de serrage
exécutés conformément à la norme CSA C22.2 numéro 65.

FIN DE LA SECTION
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1 GÉNÉRALITÉS

1.01 EXIGENCES CONNEXES

.1 Sont applicables à cette section les dessins et les dispositions générales du contrat incluant les
exigences générales de la division 01.

.2 Section 26 05 00.

.3 Section 26 05 20.

1.02 RÉFÉRENCES

.1 CSA C22.2 no 0.3-9(R2014).

1.03 FICHES TECHNIQUES

.1 Soumettre les fiches techniques requises conformément à la section 01 33 00 - Documents et
échantillons à soumettre.

1.04 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

.1 Gestion des déchets d'emballage : récupérer les déchets d'emballage, conformément à la section
01 74 21 - Gestion et élimination des déchets de construction/démolition.

2 PRODUITS

2.01 FILERIE DU BÂTIMENT

.1 Conducteurs : toronnés s'ils sont de grosseur 10 AWG et plus; grosseur minimale : 12 AWG.

.2 Conducteurs en cuivre ou alliage ACM aluminium: de la grosseur indiquée, sous isolant en
polyéthylène thermodurcissable réticulé, pour tension de 600 V, de type RW90 XLPE et de 1 000
V RWU90 XLPE.

2.02 CÂBLES ARMÉS

.1 Conducteurs : isolés, en cuivre, de la grosseur indiquée.

.2 Câbles de type AC90.

.3 Armure métallique : feuillard d'aluminium.

.4 Connecteurs : connecteurs anticourt-circuit.

3 EXÉCUTION

3.01 CONTRÔLE DE LA QUALITÉ SUR PLACE

.1 Faire les essais conformément à la section 26 05 00 - Électricité - Exigences générales concernant
les résultats des travaux.
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.2 Exécuter les essais à l'aide de méthodes appropriées aux conditions locales, et approuvées par le
représentant du Ministère et les autorités locales compétentes.

.3 Faire les essais avant de mettre l'installation électrique sous tension.

3.02 INSTALLATION DES CÂBLES - GÉNÉRALITÉS

.1 Réaliser les terminaisons des câbles conformément à la section 26 05 20 - Connecteurs pour câbles
et boîtes 0 - 1000 V.

.2 Utiliser un code de couleur des câbles conforme à la section 26 05 00 - Électricité - Exigences
générales concernant les résultats des travaux.

.3 Acheminer en descente ou en boucles verticales le câblage dissimulé dans les murs, afin de faciliter
les travaux ultérieurs. Sauf indication contraire, éviter d'acheminer le câblage de bas en haut de
même qu'à l'horizontale dans les murs.

.4 N'utiliser que des circuits bifilaires pour les dérivations vers les prises avec suppression de
surtension de même que pour les matériels électroniques et informatiques raccordés en permanence.
Les circuits à neutre commun sont interdits.

3.03 INSTALLATION DE LA FILERIE DU BÂTIMENT

.1 Poser la filerie :
.1 dans les conduits, conformément à la section 26 05 34 - Conduits, fixations et raccords de

conduits;
.2 dans les canalisations enfouies, selon les indications.

3.04 INSTALLATION DES CÂBLES ARMÉS

.1 Dans les entretoits non accessibles au public uniquement. Voir la section de devis 26 05 34 pour
les autres emplacements.

.2 Autant que possible, grouper les câbles sur des supports en U.

FIN DE LA SECTION
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1 GÉNÉRALITÉS

1.01 EXIGENCES CONNEXES

.1 Sont applicables à cette section les dessins et les dispositions générales du contrat incluant les
exigences générales de la division 01.

1.02 RÉFÉRENCES

.1 Association canadienne de normalisation (CSA)/CSA International
.1 CAN/CSA-C22.2 numéro 18-F98(C2013), Boîtes de sortie, boîtes pour conduit, raccords

et accessoires, Norme nationale du Canada.
.2 CSA C22.2 numéro 45-FM1981(C2013), Conduits métalliques rigides.
.3 CSA C22.2 numéro 56-F13, Conduits métalliques flexibles et conduits métalliques

flexibles étanches aux liquides.
.4 CSA C22.2 numéro 83-FM1985(C2013), Tubes électriques métalliques.
.5 CSA C22.2 numéro 211.2-FM1984(C2013), Conduits rigides en polychlorure de vinyle

non plastifié.

1.03 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

.1 Fiches techniques : soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section
01 33 00 – Documents/échantillons à soumettre.

1.04 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS

.1 Trier les déchets conformément à la section 01 74 21- Gestion et élimination des déchets de
construction/démolition.

.2 Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent à la définition de déchets
toxiques ou dangereux.

2 PRODUITS

2.01 CONDUITS

.1 Systèmes de moulures : conformes à la norme CSA C22.2, numéro 62-F93 (C2013) en aluminium,
couleur au choix du représentant du Ministère. Coudes, tés, accouplements, garnitures de support
et accessoires des canalisations fournies permettant de réaliser une installation complète.

.2 Conduits métalliques rigides : conformes à la norme CSA C22.2 numéro 45, en aluminium, à
raccords vissés, étanches respectant les exigences de la section 22 du CEQ C22.10-10 pour les
milieux au taux excessif d’humidité.

2.02 FIXATIONS DE CONDUITS

.1 Brides de fixation à 1 trou, en aluminium, pour assujettir les conduits apparents dont le diamètre
nominal est égal ou inférieur à 50 mm.
.1 Brides à 2 trous, en aluminium, pour fixer les conduits dont le diamètre nominal est

supérieur à 50 mm.
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.2 Étriers de poutre en aluminium pour assujettir les conduits à des ouvrages en acier apparents.

.3 Étriers en U en aluminium pour soutenir plusieurs conduits, à disposer à 2.5 m d'entraxe.

.4 Tiges filetées de 6 mm en aluminium de diamètre pour retenir les étriers de suspension.

2.03 RACCORDS DE CONDUIT

.1 Raccords : conformes à la norme CAN/CSA C22.2numéro 18, spécialement fabriqués pour les
conduits prescrits. Enduit : le même que celui utilisé pour les conduits.

.2 Raccords en L préfabriqués en aluminium, à poser aux endroits où des coudes de 90 degrés sont
requis sur des conduits de 25 mm et plus.

.3 Raccords et manchons de raccordement étanches pour tubes électriques métalliques en aluminium.
.1 Les joints à vis de pression sont interdits.

2.04 RACCORDS DE DILATATION POUR CONDUITS RIGIDES

.1 Raccords de dilatation résistant aux intempéries, pouvant supporter une dilatation linéaire de 100
mm, et assurant la continuité du réseau de mise à la terre.

.2 Raccords de dilatation résistant aux intempéries et permettant la dilatation linéaire des conduits à
l'entrée des coffrets.

2.05 FILS DE TIRAGE

.1 En polypropylène toronné de 5 mm, résistant à une traction de 5 KN.

3 EXÉCUTION

3.01 INSTRUCTIONS DU FABRICANT

.1 Conformité : se conformer aux exigences, aux recommandations et aux spécifications écrites du
fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions relatives à la manutention,
à l'entreposage et à l'installation des produits, et aux indications des fiches techniques.

3.02 INSTALLATION

.1 Utiliser un système de moulures dans les espaces accessibles au public dans les bâtiments 19, 32 et
100.

.2 Utiliser des conduits métalliques rigides à visser en aluminium sous tous les bâtiments, dans le
bâtiment 29 (espace accessible au public) et dans les salles de mécanique et locaux techniques.

.3 Utiliser des conduits d'au moins 21 mm pour les circuits d'éclairage et d'alimentation.

.4 Cintrer les conduits à froid.
.1 Remplacer les conduits qui ont subi une diminution de plus de 1/10 de leur diamètre

original par suite d'un écrasement ou d'une déformation.

.5 Le filetage des conduits rigides, exécuté sur le chantier, doit être d'une longueur suffisante pour
permettre de faire des joints serrés.



Réaménagement des systèmes de Section 26 05 34
Protection - Incendie à Grosse-Île CONDUITS, FIXATIONS ET RACCORDS DE CONDUITS
R.066611 Page 3 sur 3

.6 Installer un fil de tirage dans les conduits vides.

.7 Enlever et remplacer les parties de conduits bouchées.
.1 Il est interdit d'utiliser des liquides pour déboucher les conduits.

.8 Assécher les conduits avant d'y passer le câblage.

3.03 CONDUITS APPARENTS

.1 Installer les conduits parallèlement ou perpendiculairement aux lignes d'implantation du bâtiment.

.2 Faire passer les conduits dans l'aile des éléments d'ossature en acier ou en bois, s'il y a lieu.

.3 Aux endroits où c'est possible, grouper les conduits dans des étriers de suspension en U montés en
applique.

.4 Sauf indication contraire, les conduits ne doivent pas traverser les éléments d'ossature.

3.04 CONDUITS SOUTERRAINS (SI REQUIS)

.1 Installer les conduits en pente pour assurer l'évacuation de l'eau.

.2 Hydrofuger les joints (à l'exception des joints sur conduits en pvc) à l'aide d'une épaisse couche de
peinture bitumineuse.

3.05 NETTOYAGE

.1 Effectuer les travaux de nettoyage conformément à la section 01 74 11 - Nettoyage.

.2 Une fois les travaux d'installation et le contrôle de la performance terminés, évacuer du chantier les
matériaux et les matériels en surplus, les déchets, les outils et l'équipement.

FIN DE LA SECTION
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